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PRZEKLENSTWA PO NIEMIECKU.
SLOWNICTWO I ZWROTY

Kilka lat temu opublikowatam post o niemieckich przeklenstwach. Byt on

jednym z najpopularniejszych na blogu. Ciekawe, dlaczego ©

Dzisiaj mam dla Was nowg wersje tego wpisu i plik PDF do pobrania.

Dodatam troche nowych stéw.

Zawsze bylam zdania, ze kto$ chcacy opanowal jezyk obcy na biegtym
poziomie powinien odkry¢ rowniez jego '"ciemng" strone, czyli
przeklenstwa i wszelkie niecenzuralne zwroty. Nawet jesli nie przeklinamy,
to ktos moze uzyc takich zwrotéw w naszej obecnosci albo np. nas obrazi¢
za ich pomocg, wiec niewatpliwie lepiej jest je znal. Przygotowujac te
liste, catkiem dobrze sie bawitam. Musze wspomnie¢, ze wiele z tych
przeklenstw miatam okazje ustysze¢ na co dzien. Co do tlumaczenia, to
by¢ moze istniejg réwniez inne warianty w jezyku polskim. Jak wiadomo -

jezyk ciagle sie wzbogaca.

Zwroty zwigzane ze stowem ,,Dreck™:

der Dreck - g***x*

Das ist einen Dreck wert. - To jest g**** warte.

jeden Dreck kaufen - kupowac kazde g****

Du verstehst einen Dreck davon! - G**** z tego rozumiesz!

Das geht dich einen Dreck an! - G**** cie to obchodzi!
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Das ist doch der letzte Dreck! - To juz ostatnie dno!

Zwroty zwigzane ze stowem ,,Scheif3e™:

die ScheiBBe — g****

auf etwas scheiBBen - jeb** co$, pierd**** cos

ScheiBBe bauen - robi¢ gtupoty

das ScheiBwetter - barowa pogoda

der ScheifBtag - gow***** dzien

verdammte / verfluchte ScheiBBe - do jasnej cholery, k**** mac
in der ScheiBe sitzen - znajdowacd sie w kropce

der ScheiBBdreck - g****

Das geht dich einen ScheiBBdreck an! - G**** cie to obchodzi!

ohne ScheiB - bez zartéw, bez jaj

Das ist mir scheiBBegal. - To jest mi totalnie obojetne.

Diese Idee ist scheiBBe. - To gow***** pomyst.

Okreslenia na ludzi:

der Affenarsch - d***x*

der Affenfurz - dupek

der Arsch - d***

der Arschkriecher / SchleimscheiBBer - dupowtaz, lizus

das Arschloch - skur****
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der Depp - gtupek, batwan

die Dreckschleuder - wredna matpa, gadzina

die Drecksau - flejtuch, nieudacznik

dumme Sau - gtupia Swinia

dumme Kuh - gtupia krowa

der Dummkopf / Schwachkopf - tepak

der Fickfehler - okreslenie osoby, ktéra do niczego sie nie nadaje, ktdra
jest jakby ,btedem w rozmnazaniu®*

der Flachwichser - ciul

die Fotze - pizd*

der HosenscheiBer - tchorz

die Hure - dziwka, k****

der Hundesohn - sukin***

der Hurensohn - skurw****

der Kackarsch - dupek

der Mistkerl - gnojek

die Nutte - dziwka, k****

der Pisser - srajdek

der Sautrottel - gtupiec, duren

die Schlampe - fladra, zdzira

der Schweinehund - dran

der Trottel - glupiec, duren, kretyn
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Czasowniki / zwroty:

einen Anschiss kriegen - dostac opiernicz, opieprz
seinen Arsch / Hintern retten - ratowad swoj tytek
keine Eier in der Hose haben - by¢ tchorzem, nie miec jaj

jemanden ficken - pieprz** sie z kims

furzen - pierdziec

kacken - sra*

kotzen - rzygad

Etwas ist zum Kotzen. - To jest ohydne, g**** warte.
pissen - odlac sie

jdn. verarschen - zgnoi¢, oszukac kogo$s

Popularne zwroty w trybie rozkazujacym:

Du Arsch! / Du Schwanz! - Ty du***!

Du Arschloch! - Ty skur*****1

Du verdammter Idiot! - Ty przeklety idioto!

Damit kannst du dir den Arsch / den Hintern abwischen! - Tym
mozesz sobie wytrzec tytek!

Das kannst du dir in den Arsch stecken / schieben! - Mozesz to sobie
wsadzi¢ w d***|

Du kannst mich mal! - Wypchaj sie!

Fick dich! - Pier*** sje!
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Halt den Mund! - Zamknij sie!

Halt’s Maul! - Zamknij gebe! / Stul gebe!

Halt die Fresse / die Schnauze! - Zamknij sie, zamknij pysk!
Du alte Pfeife! - Ty niedotego, nieudaczniku!

die Fresse / Schnauze - pysk, morda

Hau ab! - Odwal sie!

Leck mich am Arsch! - Pocatuj mnie w d***!
Verpiss dich! - Spierd****|

beschissen - goéwniany, parszywy

geil - zajex***x*

der Mist - bzdura

So ein Mist! - Cholera jasna!

Mist bauen - robi¢ gtupstwa

der Schwanz - meski narzad piciowy (b. wulgarnie)
verflucht - psiakrew, do cholery

Verdammt noch mal! - Do diabta! Psiakrew!

Wspotczednie coraz czesciej rodzimi uzytkownicy niemieckiego
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uzywaijaq

angielskich stow / zwrotow:
fuck
fuck off




